{1) Customer Involce Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. . ' Nostro N. ID.: No.
Via dei Ciclamini 4 . " DE140809701 1653299
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: {4) Date
IT04886850728 22,06.26
(56) Supplier (8)  Frelght (7) Delivery (really) Invoice
NF: 91000727 paid | | unpaia| |Raiioad cdr Carter (€ No.
ESKA Automotive GmbH Freight go:d: farninnvrehinle
Lutherstr. 87 Exprass ggodgewn vehicle
D 09126 Chemnitz :"Pt“"“ @) Date
0S|
TI0) Yowr Rel T{7) Your Order NoJDate 5] Addonar Datals ] (2) OUf Depanment (12 Drec ol | (79 O ReT o,
430 550004688801 Herr Metzler
11.06.26
{19) Shipment Method paid(20)unpaid (21) Packing B (22) Marks (23) Total Weight kg (24)
Schweitzer Sp vedi gross et
edition X | in bas 488 454
"5 Shipping Address | W) Flace of unioaq
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA | 14248
27 20) Descripti (40) Customer Remark
(l(l'os?) (28) Part-No. §21; P:ts:ﬁir::on ] Qflsgﬁly L(fe;;ﬁ) Quantity — ei-rr:fa- - Remarks
1 | MO154161 64000 | St
113406 ASR.Z25385-M6X28 -8.8
ZL - TS - GEO
Mez.caric. 40/3215 R-KLT3215 saphirblau 1600 | St
Numero [otto 00863740000
40/0000SON VCI-SF-Beutel gelb (30
1/TBA-500086 Kunstst.pal. schw.
1/TBA-520922 Pal.deckel A080G bl
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Alsland beftrdert wird.
KUEHNE+NAGEL sl
Via % il Nodugno [BA)
0 2026
“Ricilvutg cgn riserva dj
I N | PRV ST ) g LA ita"
(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) QualityChack © ™' ***™*] “(35) 'Recdlver {46) Invoice Check
Date
Name/
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007379 vom 18.06.2026

seit Uber

—SChWeitzer

Ludwigsburg, 24.06.2026
Seite 1 von 1

60

Jahren

26-007379

1 AbsenderlE)_:lpediiew
ESKA AUTOMOTIVE GMBH

Blankenburgstrasse 81

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause

CMR

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

09126 CHEMNITZ genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensberdenBefdrderungsvertragim  transport interational des marchandises par
intern. Straenglterverkehr (CMR). route (MR).

fanger ! Destinataire Frachtfihrer / Transporteur
K ﬁA PTSp.A. 6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit Temps
DatumiDate 29.06.2026

7 Nachtolgender Frachtfishrer / Transparteurs successifs Benuizte Gen.-Nr.:

Ot/ Lieu CHEMNITZ
Land/Pays Deutschiand
Datum/Date 22.06.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit { Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9Pos 10 Zeicher/Nr.

11 Anzahl der LM

12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 1653281 2 COLLI Getriebeteile 3.823 11,62
2 1653298 1 COLLI '
3 1653537-538 3 cCoLu
4 1653299 1 COLL!
5 1653300 1 COLL1
6 1653522 1 COLuU
7 1653656-714 2 COoLLl
8
?:t':lf"": 3.823,00
11,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung { Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 iehes Kereaoichon ottt Uberrlahmebestlat{gung d_es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kiz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die lLadungssicherung ist geméss der
Faher gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

27 Gut 28-007379empfangen ag

S0 GEL Sl

20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23
D-09126 CHEMNITZ -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und §

HRiceRATLE UL

vyerifica su quaiita € quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Axe!l Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN:* DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



